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Children’s Chores
Yoruba transcript:

Ọ̀dọ́bìnrin: Irú isé kékèké wo le má ń se nígbà tí é wà ní kékeré?
Arákùnrin: Emm àwon isé tí a má ń se, sé o mò pé ìgbà tí irú à wa sèsè bèrè... ìgbà tí wón bí à wa, èkó... ètò èkó ní ilé-ìwé, ó ti mú lè dáadáa. Àwon èyàn ò kí lo sí oko mó bí ti télè, sùgbón síbèsíbè na, àwon isé kànkan wà tí a má se ní lé, bí i, àwon igi hù lágbàlá ilé, à lo gbé igi, emm won ò ní omi... ìgbà mí be tí kò bá sí omi ní ilé, tí omi èro ò bá yo, à gbé motor lo sí ìdí odò, à lo pomi. Ijó tí a bá se irú ǹkan báyì, gbogbo ojó la ma fí ń se nítorí tí kò bá sí omi ní ìlú pàápà jùlo ni 1960s tí kò kí sí omi púpò, a má ń gbé motor lo sí ìdí odò, ó dè jìnà, so tí a bá ti lo látàrò, ó ma ń tó alé kí a tó dé. Sùgbón gbogbo wa, a máa ń... a máa ń pomi sí gbogbo... gbogbo àwon ibi tí omi bálè wò ní le, la má po omi sí ní gbogbo ìgbà yẹn.  
Ọ̀dọ́bìnrin: Sé isé yàtò emm ti okùnrin àti ti obìrin?

Arákùnrin: Emm isé... télètélè nà, isé okùnrin àti ti obìrin yàtò. Èsìn so pé kí okùnrin àti obìrin má da ǹkan pò, sùgbón nígbà tí a wà ní kékeré, isé tí àwon obírin ná wà... pé... emm àwon màmá wa, tí àwon bá dáná ońje àwon àbúrò wa àti àwon aunty wa tí wón jé obìrin, gbogbo won, bí i kí wón ma fo àwo, kí wón ma fo aso ní isé tí wón, kí wón ma gbálè ilé. Sùgbón gbogbo isé tí ó bá jo mó isé ìta ilé, òhun ní àwa okùnrin má n se nígbà yẹn, nígbà tí a wà ní kékeré. 
English translation: 
Young Girl: What types of chores did you do when you were a child?

Man: Emm, the chores we did... I hope you know that when we started... when we were born, education... education in schools was rooted. People do not go to the farm like before, but with that, there were chores we did at home, like cutting down trees, emm, scarcity of water... Most times when there was scarcity of water in the home, we went to the river with our cars, to get water. The day this activity was done, it would be for the whole day, because most times when there was scarcity in the community, especially in the 1960s when there was scarcity, we would take our cars, and it was very far, so when we left in the morning, we would come back in the evening. But we all, we would... we would make sure that water was in every plastic available in those days.
Young Girl: Were the chores different, emm, for the males and the females?
Man: Emm, chores... Before now, the chores for males and females were different. Religion says a male and a female should not join things together, but when we were young, the chores for females were... emm, our mothers, when they cooked, our younger ones and our aunties that are female, they would wash the plates, wash the clothes or sweep the floor. But every chore outside of the house, that was what we the males did when we were young.
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